AUTOMANTIC NOZZLES

60 - A8O - A120 - A280

P IT. Pistole automatiche. Sono dotate di un FR. Pistolets automatiques. s sont pourvus DE. Automatische Pistolen. Sie verfigen

o dispositivo di arresto automatico del flusso d’un dispositif d'arrét automatique du débit Uber eine automatische Abschaltung, wenn

= a serbatoio pieno. Complete di raccordo quand le réservoir est plein et d'un raccord das Fahrzeug vollgetankt ist. Sie haben ein

) girevole rispondono ai piu severi requisiti tournant. Ils répondent aux caractéristiques Schlauchdrehgelenk, um den strengsten

2} P . ’ e Y . . .
di sicurezza e sono in possesso delle de sécurité les plus sévéres et ont obtenu les Sicherheitsvorschriften zu entsprechen und
certificazioni necessarie. certifications nécessaires. besitzen die nétigen Zertifizierungen.
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0 PERFORMANCE

- Portata fino a 280 |/min - Débit : jusqu'a 280 [/min - Durchflussmenge bis 280 |/Min.
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cilelplV[e s NNEl=R WEIGHT AND PACKAGING -

Weight
kg Ibs
12855 iR25H W26

Code



up to

280,

(up to 74 gpm)

A60 A80

' l NOZZLE
NOZZLE METERS METERS PUMPS DISPENSERS
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FEATURES

FLUID
MONITORING

N
Urea version Automatic nozzle

Code FOO613020

ACCESSORIES

ZeplUea gV NN[€]=h TECHNICAL DATA

Code Fluid Flow-rate Inlet Spout
with swivel e

Degcription type |/min gpm withoutswivel with swivel ext. @ )
BSP mm =
&
12855 AB0 BpE 70 19 F 3/4” F1” 24 =
=
[
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